Na podlagi 14. tocke 314. &lena in 330. ¢lena Statuta Univerze v Mariboru (Statut UM-UPB13, Ur. I. RS
41/2021) je dekan fakultete po soglasju Senata Fakultete za varnostne vede Univerze v Mariboru z dne 21.
12. 2022 sprejel naslednji

PRAVILNIK O MEDNARODNI MOBILNOSTI STUDENTOV NA
FAKULTETI ZA VARNOSTNE VEDE UNIVERZE V MARIBORU

l. SPLOSNE DOLOCBE

1. clen
(obseg pravilnika)

S tem pravilnikom se na Fakulteti za varnostne vede Univerze v Mariboru (v nadaljnjem besedilu UM FVV)
ureja izvedba mednarodne mobilnosti studentov. DolocCbe tega pravilnika se, kadar ni dolo¢eno drugace,
smiselno uporabljajo za Studente vseh treh stopenj Studija in vseh oblik mobilnosti.

Il. MEDNARODNA MOBILNOST STUDENTOV UM FVV

2. clen
(opredelitev studentske mobilnosti v tujini)

Studentska mobilnost v tujini obsega:
- mednarodno mobilnost z namenom $tudija, pri kateri $tudenti opravijo del svojih rednih Studijskih
obveznosti na partnerski instituciji v tujini,
- mednarodno mobilnost za namen opravljanja prakse oziroma usposabljanje v podjetju oziroma
organizaciji ali na drugem ustreznem delovnem mestu,
- mednarodno mobilnost za namen kratkotrajnih Studijskih obiskov v tujini.

3. clen
(studentska mobilnost z namenom $tudija)

Studenti UM FVV lahko nekatere predmete ali del $tudija, vkljuéno s pripravo zakljunega dela, opravijo
na sorodnem Studijskem programu v tujini v okviru bilateralnih pogodb in sporazumoy, ki jih je UM FVV
oz. Univerza v Mariboru (v nadaljnjem besedilu UM) sklenila s tujimi institucijami visoko3olskega
izobraZevanja. Podrobnejsi pogoji mobilnosti so opredeljeni v razpisih za mednarodno mobilnost. Pred
mobilnostjo Student, institucija gostiteljica in UM FVV sklenejo sporazum o mobilnosti.

4. Elen
(3tudentska mobilnost z namenom opravljanja prakse oziroma usposabljanja)

Studenti UM FVV lahko v tujini opravljajo prakso oz. usposabljanje v podjetju oziroma organizaciji ali na
drugem ustreznem delovnem mestu. Glavni cilj prakse oz. usposabljanja je omogo¢iti udeleZencem
pridobitev znanja, spretnosti in izkuSenj, ki prinaSajo dodano vrednost njihovemu izobraZevanju.
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Podrobnejsi pogoji mobilnosti so opredeljeni v razpisih za mednarodno mobilnost z namenom opravljanja
prakse oz. usposabljanja. Pred mobilnostjo Student, institucija gostiteljica, podjetje oziroma organizacija
in UM FVV sklenejo sporazum o mobilnosti.

S podpisanim sporazumom UM FVV zagotavlja, da bo v tujini opravljena praksa studentu priznana vsaj z
vpisom v »Prilogo k diplomi«. Ce je praksa obvezen del $tudijskega programa, se $tudentu v tujini
opravljena praksa lahko prizna tudi kot opravljena obveznost na UM FVV.

Za mobilnosti z namenom opravljanja prakse oz. usposabljanja si morajo Studenti urediti ustrezno
zavarovanje oz. doseti dogovor z institucijo gostiteljico oziroma organizacijo glede odgovornosti pri
opravljanju dela. UM FVV za delo Studentov na praksi oz. usposabljanju ne prevzema odgovornosti.

5. clen
(mednarodna mobilnost z namenom kratkotrajnih Studijskih obiskov v tujini)

UM FVV organizira kratkotrajne Studijske obiske Studentov v tujini. Vodja Studijskega obiska pred izvedbo
pripravi naért, ki ga posreduje v potrditev dekanu. Nacrt vsebuje urnik, oceno stroskov celotnega obiska in
strodkov $tudenta. UdeleZba studentov na Studijskem obisku v tujini je prostovoljna. Stroske $tudijskega
obiska krijejo Studenti sami, ¢e za to niso zagotovljena druga sredstva.

Studenti na 3tudijskih obiskih so sami odgovorni za ureditev ustreznega zdravstvenega zavarovanja.

6. Clen
(splo3ni pogoji za izvedbo mobilnosti Studentov z namenom $tudija)

Student lahko sodeluje v programu mednarodne mobilnosti, &e izpolnjuje naslednje pogoje:
e je na prvi stopnji Studija zakljucil najmanj prvi letnik Studija, pri Cemer je prijava moZna Ze v prvem
letniku, dejanska udeleZba v programih mobilnosti pa po zakljucku prvega letnika $tudija in vpisu
v drugi letnik,
e jevtekoCem Studijskem letu vpisan v Studijski program na UM FVV in

e izpolnjuje druge pogoje, ki jih doloa posamezni razpis.

Studenti druge (magisterij) in tretje (doktorat) stopnje morajo biti vpisani v 3tudijski program UM FVV, v
vsakokratnem razpisu mobilnosti pa se za njih lahko dolo¢ijo tudi specifi¢ni pogoji v smislu prijavnih rokov,
letnika izmenjave in drugih zahtev.

Bodo¢i studenti prvega letnika druge stopnje (magisterij) se lahko na mobilnost prijavijo Ze v letu pred
zafetkom $tudija in si uredijo vso potrebno dokumentacijo, mobilnost pa lahko nato izvedejo samo v
primeru vpisa na magistrski Studijski program na UM FVV.

7. ¢len
(postopek pred odhodom na $tudij na tujo institucijo)

Postopek izbora za mednarodno izmenjavo se zacne s prijavo na razpis, ki ga na podlagi razpisa UM objavi
UM FVV na spletni strani in oglasni deski fakultete. Rok za prijavo je dologen glede na posamezni razpis.
Objavljen razpis vsebuje informacije o seznamu tujih institucij z navedbo programov, na katere se lahko
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Studenti prijavijo, razpisne roke in druge pogoje za prijavo. Prijave, oddane po preteku internih rokov UM
FVV ali rokov UM ali institucije gostiteljice, ne bodo upoStevane.

Student najkasneje do na razpisu dolo¢enega datuma odda elektronsko prijavo za $tudij v tujini na
spletni strani UM. Pred tem se s koordinatorjem Erasmus/ECTS na UM FVV posvetuje o primernosti
izbrane univerze, studijskega programa in predmetov, ki jih namerava opravljati v tujini in se mu bodo
kasneje priznali na UM FVV. Student je dolZan zbrati informacije in pripraviti gradivo za vsehinsko presojo
ustreznosti in sorodnosti posameznih predmetov na instituciji gostiteljici ter jih posredovati
koordinatorju Erasmus/ECTS.

8. ¢len
(postopek pred odhodom na prakso oziroma usposabljanje v tujini)

Ob odloditvi za prakso oz. usposabljanje v tujini mora Student najti ustrezno organizacijo, podjetje ali
institucijo. Prakso oz. usposabljanje lahko studenti opravljajo na delovnem mestu, ki je vsebinsko povezano
s podrogjem $tudija. Student mora koordinatorju Erasmus/ECTS zagotoviti informacije o organizaciji oz.
podjetju ter delu, ki ga bo opravljal v tujini. Prakso oz. usposabljanje lahko 3tudent zane potem, ko vse tri
strani podpidejo sporazum o praksi oz. usposabljanju.

9. ¢len
(postopek pred odhodom na mednarodni Studijski obisk oz. ekskurzijo)

V primeru prijave vejega Stevila Studentov na Studijski obisk, kot je razpoloZljivih mest, se opravi izbor
kandidatov po vnaprej dolo€enih kriterijih. Izbor opravi vodja $tudijskega obiska. V primeru obseznejsih ali
zahtevnejsih Studijskih obiskov lahko vodja obiska za pomoc¢ pri izboru kandidatov zaprosi Komisijo za
mednarodno sodelovanje UM FVV. Ta nato oblikuje komisijo za izbiro kandidatov za dolo¢en studijski obisk
oz. ekskurzijo. V to komisijo mora biti vklju¢en predstavnik §tudentov, ki ga predlaga Studentski svet UM
FVV. Predstavnik je lahko 3tudent oz. od Studentskega sveta UM FVV pooblaséeni visokogolski utitelj.

10. ¢len
(izbira kandidatov za mednarodno mobilnost za namen $tudija)

V primeru, da je za $tudij na dolo€eni tuji univerzi prijavljenih ve¢ studentov, kot je doloc¢eno z bilateralnim
sporazumom, so izbrani tisti Studenti, ki zberejo najvec tock, ki se izracunajo po naslednji enaébi:

ST.TOCK=5xPO+8xIS+1xTJ

PO — povprecna ocena opravljenih izpitov

IS — povprecno 3tevilo opravljenih izpitov na semester (od prvega vpisa na UM FVV)

TJ — povprecna ocena opravljenih izpitov iz tujega jezika, v katerem bo potekal tudijski proces na
instituciji v tujini

Ce tudent do izbora ni opravljal izpita iz tujega jezika, se TJ dologi na osnovi preizkusa iz tujega jezika, ki
se opravi pri utiteljih tujega jezika na UM FVV. Ce univerza gostiteljica zahteva potrdilo o znanju tujega
jezika, ki ga izda za to poobladfena institucija (npr. British Council), se za T) upo3teva ocena iz takinega
potrdila, ki ne sme biti starej$e od treh let.



Ce imata dva $tudenta na koncu enako &tevilo tock, ima prednost tisti, ki $e nikoli ni Studiral v tujini
oziroma je v vidjem letniku $tudija. Ce sta tudi po tem kriteriju izenafena, kandidata izbere koordinator
Erasmus/ECTS glede na podobnost studijskih vsebin med tujo institucijo in UM FVV.

Vsehina in ovrednotenje posameznih kriterijev kot tudi morebitnih drugih pogojev se dolotita v vsakem
razpisu posebe;j.

Vsi prijavljeni Studenti so o rezultatih obve3ceni po elektronski posti.

UM FVV lahko v primerih izmenjav na doloceni instituciji v dogovoru z institucijo gostiteljico dolo¢i tudi
druge kriterije za selekcijo kandidatov. Ti posebni kriteriji morajo biti javno objavljeni v razpisu za
posamezno mobilnost, predhodno pa jih mora potrditi Komisija za mednarodno sodelovanje UM FVV.
Komisija za mednarodno sodelovanje UM FVV lahko imenuje tudi komisijo za izbiro kandidatov za
dolodeno $tudijsko izmenjavo, ki opravi izbiro kandidatov po predhodno dolocenih kriterijih. Pri tem je
treba upostevati, da je v sestavo komisije vkljucen ¢lan iz vrst Studentov.

11. &len
(8tudijski sporazum)

1. Na razpisu izbrani Studenti pripravijo nabor predmetov z navedbo ur predavanj in $tevilom
kreditnih to¢k (ECTS) ter izpolnijo obrazec »Studijski sporazum/Learning Agreement« (v

nadaljnjem besedilu Studijski sporazum) ter priloZijo potrdilo o Ze opravljenih izpitih na UM FVV
(izpis iz AIPS) in »Potrdilo o vpisu/Confirmation of Enrolment« (ObrMS-2), oboje v angleSkem
jeziku. Potrdili izda Referat za $tudentske zadeve UM FVV. Ce ima tuja univerza, na katero $tudent
%eli na izmenjavo, svojo obliko $tudijskega sporazuma in druge priloge, mora Student izpolniti in
posredovati tudi to dokumentacijo. Ce univerza v tujini uporablja »Online Learning Agreement« (v
nadaljnjem besedilu OLA), mora $tudent izpolniti ta elektronski dokument in paziti, da ga odda v
roku, in nato pravocasno pridobiti elektronske podpise ostalih podpisnikov. Ce univerza v tujini 3e
ne uporablja OLA, mora $tudent zagotoviti podpis Studijskega sporazuma na UM FVV in ga nato
skeniranega posredovati po elektronski posti koordinatorju Erasmus na instituciji gostiteljici in v
vednost koordinatorju Erasmus na UM FVV.

2. Student mora v »Studijskem sporazumu« navesti predmete v skupni vrednosti kreditnih tock, ki so
predpisane za ¢as Studija v tujini (za 6 mesecev Studija v tujini je potrebnih 20 kreditnih tock ter
dvakrat toliko za 12 mesecev 3tudija, krajSe bivanje v tujini se vrednoti sorazmerno z osnovnim
merilom).

3. Koordinator Erasmus/ECTS preveri, ali posamezen izbrani predmet na tuji instituciji vsebinsko in
po obsegu ustreza vpisanemu $tudijskemu programu $tudenta in obveznostim na UM FVV. Zaradi
laZjega usklajevanja morajo dtudenti predloZiti ¢im ve¢ podatkov o predmetih, ki jih nameravajo
opraviti na tuji instituciji. Koordinator Erasmus/ECTS si lahko pomaga z mnenjem pristojnega
predstojnika katedre/oddelka in/ali nosilca predmeta, ki naj bi se Studentu priznal na UM FVV. Pri
tem mora upo3tevati:

e da istih vsebin, ki jih je $tudent Ze poslusal, in izpitov, ki jih je opravil na UM FVV, ne more
opravljati $e enkrat na tuji instituciji oziroma mu jih UM FVV ne more priznati;

s da ni potrebno, da so predmeti na tuji instituciji identi¢ni predmetom na UM FVV in zadostuje,
da ustrezajo vpisanemu Studijskemu programu;

e izjemoma se lahko dodajo tudi predmeti, ki vklju¢ujejo 3irSe druziboslovno in humanisti¢no
podrodje in $tudentu omogocijo pridobitev znanj in ve3¢in, potrebnih za uspe3no delo,
izboljsan u¢ni uspeh, izbolj¥ano znanje tujih jezikov, okrepljena medkulturna zavest ipd.



4. V »Studijskem sporazumue« oziroma ustrezni prilogi se med drugim zapi$e, katere predmete lahko
Student posluga in opravlja v tujini in kateri predmeti Studijskega programa na UM FVV se bodo
Studentu priznali, vsaj z vpisom v »Prilogo k diplomi/Diploma Supplement« (v nadaljnjem
besedilu »Priloga k diplomi«).

5. Celoten postopek prijave mora biti zakljuéen do roka, ki ga za vsak razpis dolo¢i UM, pri tem pa je
treba upostevati tudi morebitne specifi¢ne roke na tujih partnerskih institucijah.

12. &len
(sprememba nabora predmetov)

Ce po podpisu »Studijskega sporazuma« pride do sprememb v naboru predmetov, mora $tudent
najkasneje v 15 dneh po zacetku predavanj na tuji instituciji o tem obvestiti koordinatorja Erasmus/ECTS
na UM FVV in v OLA oziroma na obrazcu »Studijski sporazum« pripraviti predlog sprememb (»Changes to
Learninig Agreement«), ki ga potrdi koordinator Erasmus/ECTS na tuji instituciji, $tudent pa poilje
koordinatorju Erasmus/ECTS ha UM FVV. Spremembe »Studijskega sporazuma« podpisejo étudent in
oba koordinatorja Erasmus/ECTS. Pri tem se smiselno uporabljajo dolo¢be tega pravilnika.

13. &len
(priprava zakljuénega dela)

Celotni postopek prijave in izbora Studentov smiselno velja tudi za delno pripravo zaklju¢nega dela na tuji
univerzi.

Na razpisu izbrani Student, ki bo v tujini pripravljal diplomsko oz. magistrsko oz. doktorsko delo, v obrazec
»Studijski sporazume vpise »Priprava diplomskega/magistrskega/doktorskega dela« (»Work on the
BA/MA/PhD Thesis«).

Student prve stopnje prilo#i »Studijskemu sporazumu« v sloven€ini in v izbranem tujem jeziku naért dela,
ki ga v zvezi s pripravo zaklju¢nega dela namerava opraviti na tuji instituciji. Naért dela vsebuje naslov
zaklju€nega dela, predvidenega mentorja na UM FVV (Ce tema zaklju¢nega dela 5e ni bila potrjena) in
predvidenega somentorja na tuji instituciji, ki je izbran po posvetu in v sodelovanju z mentorjem na UM
FVV in koordinatorjem Erasmus/ECTS na tuji instituciji, kronoloski naért dela na tuji instituciji ter podpis
$tudenta in (predvidenega) mentorja na UM FVV. Ce sta bila tema in mentor zaklju¢nega dela na UM FVV
Ze potrjena, se priloZi Se sklep o odobritvi teme. Sklep o odobritvi teme zakljuénega dela in mentorja mora
Student dostaviti koordinatorju Erasmus/ECTS na UM FVV najkasneje do odhoda na tujo institucijo.

Student v okviru priprave zakljuénega dela na tuji instituciji naéeloma opravlja naslednje delo:

e zbira podatke,

e obiskuje knjiznice, znanstvenoraziskovalne institucije, institucije kazenskega pravosodja in
varnostnega sistema tuje drzave,

e nadrugiin tretji stopnji se vklju€uje v raziskovalno delo na tuji instituciji,

e opravlja razgovore in intervjuje s strokovnjaki, znanstveniki in profesorji s podroéja, na katerem
pripravlja zaklju¢no delo,

* opravlja konzultacije s somentorjem na tuji instituciji in po elektronski po3ti z mentorjem na
UM FVV,

* napide vsaj polovico predvidenega obsega zaklju¢nega dela prve stopnje oz. tretjino obsega
zaklju¢nega dela druge stopnje oz. petino obsega zakljuZnega dela tretje stopnje $tudija.



Zakljuéno delo se pise v slovenskem jeziku in zagovarja na UM FVV, pri Eemer ni potrebna prisotnost
somentorja s tuje institucije, razen v primeru zaklju¢nih del tretje stopnje. V zakljuCnem delu se na
ustrezen nacin pojasni, da je delo nastajalo tudi na partnerski instituciji v tujini.

Studentu se za delno pripravo zaklju¢nega dela prizna 10 ECTS. Student je dolZan po koncu izmenjave
obvestiti koordinatorja Erasmus/ECTS na UM FVV, da je zakljudil z izmenjavo, in dostaviti potrdilo o
opravljenih obveznostih. Ce delo na diplomski nalogi ni vklju¢eno v potrdilo o opravljenih obveznostih, ki
ga izda institucija gostiteljica, mora Student koordinatorju Erasmus/ECTS predloZiti pozitivno mnenje
mentorja na UM FVV, da je Student izpolnil nacrt dela.

14. ¢len
(postopek po opravljenih $tudijskih obveznostih na tuji instituciji)

Studentu, ki je v okviru mobilnosti opravil del 3tudija na tuji univerzi, se uspeno opravljene Studijske
obveznosti, zapisane v »Studijskem sporazumu«, priznajo kot Studijske obveznosti na programu, na
katerega je vpisan na UM FVV. Po vrnitvi iz tujine Student v priznanje predloZi (Ce tega ni storila Ze
partnerska institucija iz tujine) koordinatorju Erasmus/ECTS na UM FVV »Potrdilo o opravijenih
obveznostih/Transcript of Records« v angle$kem jeziku (v nadaljnjem besedilu Potrdilo o opravijenih
obveznostih). Ce tuja izobraZevalna institucija ni izdala potrdila v angleskem jeziku, je treba potrdilu
priloZiti uradni prevod na potrdilu navedenih nazivov predmetov v slovenski jezik.

Koordinator Erasmus/ECTS o priznanih opravljenih obveznostih v tujini obvesti pristojni referat UM FVV
na obrazcu »Priznanje izpitov na UM FWWe« (ObrMS-4), ki mu priloZi kopijo »Potrdila o opravijenih
obveznostih«. Eno kopijo dokumentacije prejme tudi Student. Referat priznane obveznosti v tujini
$tudentu vpise v elektronski indeks. Student mora posredovati Priznanje izpitov v Mednarodno pisarno
UM in urediti vse potrebno za zakljuéek mobilnosti. Vsa dokumentacija za zaklju¢ek mobilnosti mora biti
urejena do konca Studijskega leta, v katerem je bila opravljena mobilnost.

15. ¢len
(opravljene $tudijske obveznosti, ki niso odobrene predhodno)

Ce je $tudent opravil obveznosti izven potrjenega »Studijskega sporazumac in Zeli, da se mu te vpisejov
»Prilogo k diplomi« (brez ECTS), mora vloZiti prosnjo na Komisijo za Studijske zadeve UM FVV.
16. ¢len

(sistem ocenjevanja na Studijski izmenjavi)

Ocene, ki jih je $tudent dosegel pri posameznih predmetih, se prevedejo v veljavni sistem ocenjevanja na
UM. Za prevod ocen iz drugih sistemov ocenjevanja se uporablja naslednja tabela:

ECTS Slovenske ocene Opis
Slovenian Definition
grading system
(local grade)
A 10 Odli¢éno
Excellent/High distinction




B 9 Prav dobro
Very Good/Distinction

C 8 Prav dobro

Good/Merit
D 7 Dobro

Satisfactory/Fair/Credit/
E 6 Zadostno
Sufficient/Pass
F 1-5 Nezadostno
Fail
17. ¢len

(neopravljene obveznosti na tuji instituciji — dodiplomski/ podiplomski studij)

Ce §tudent na tuji instituciji ne opravi vseh s »Studijskim sporazumome« dologenih obveznosti vpisanega
letnika, lahko v naslednjem 3tudijskem letu napreduje v visji letnik pod enakimi pogoji kot $tudenti, ki
niso bili na mednarodni izmenjavi, ¢e je namesto predvidenih obveznosti na tuji univerzi opravil
obveznosti vpisanega programa na maticni fakulteti.

18. ¢len
(vedenje Studentov v ¢asu priprave in med izvedbo mednarodne mobilnosti)

Studenti UM FVV, ki so vkljuéeni v mednarodno mobilnost, posredno predstavljajo tudi UM FVV in UM.
Kljutnega pomena za zagotovitev in ohranjanje ugleda pri mednarodnih partnerjih je spostljiv odnos med
vsemi vklju€enimi v pripravo in izvedbo mobilnosti. Od S$tudentov se zato pri¢akujejo primerno vedenje,
transparentnost, strpnost in spo$tovanje ravni komunikacije, primerne akademskemu okolju. Ce $tudent
prekrsi ta pravila, navaja neresni¢na dejstva, zavaja, se nedostojno vede ali nedostojno komunicira z
drugimi pred, med ali po zaklju¢ku mobilnosti, lahko koordinator Erasmus/ECTS (za izmenjave za 3tudij in
izmenjave za prakso oz. usposabljanje) oz. vodja Studijskega obiska predlaga izvedbo disciplinskega
postopka, skladno s Statutom UM.

lIl. MFEDNARODNA MOBILNOST STUDENTOV TUJIH INSTITUCI) NA UM FVV

19. ¢len
(opredelitev mednarodne mobilnosti $tudentov tujih institucij na UM FVV)

Studentska mobilnost tujih $tudentov na UM FVV obsega:
* mednarodno mobilnost z namenom Studija, pri kateri Studenti tujih partnerskih institucij opravijo
del svojih rednih Studijskih obveznosti na UM FVV,
* mednarodno mobilnost z namenom opravljanja prakse oziroma usposabljanja na UM FVV,

* mednarodno mobilnost Studentov tujih institucij za namen kratkotrajnih $tudijskih obiskov na UM
FVV.



20. clen
(izvedba predmetov za §tudente na mobilnosti z namenom Studija)

Studenti tujih institucij v programu mobilnosti na UM FVV lahko predmet, ki se na UM FVV izvaja v
sloven&&ini, izberejo pod enakimi pogoji kot drugi Studenti, pri ¢emer morajo z ustreznim potrdilom
dokazati zadovoljivo znanje slovenskega jezika.

Kadar prostorske in finanéne razmere to dopuscajo, se lahko za en ciklus predmeta ob izvajanju v
slovenskem jeziku izpelje tudi v angleskem jeziku. Predmet, ki se izvaja v angleSkem jeziku, lahko
poslugajo vsi $tudenti ali pa samo Studenti tujih institucij, ki so na izmenjavi na UM FVV.

21. &len
(nabor predmetov v angledkem jeziku za $tudente tujih institucij na izmenjavi na UM FVV)

Katedre vsako §tudijsko leto ob pripravi izvedbenega predmetnika sporocijo, katere predmete bodo
ponudile za 3tudente tujih institucij. Vsaka katedra ponudi izvedbo najmanj dveh predmetov v
angledkem jeziku na dodiplomskem 3tudiju (1. stopnja) ter po enega na magistrskem (2. stopnja) in
doktorskem studiju (3. stopnja).

Izvedba predmetov v angle3kem jeziku, ki se izvajajo po akreditiranem u¢nem nacrtu, mora biti zapisana
v seznamu predmetov za $tudente na izmenjavi na UM FVV za naslednje $tudijsko leto. Predmet za tuje
{tudente na 3tudijski izmenjavi se izvaja v angleskem jeziku, ¢e ga izberejo najmanj trije tuji Studenti na
izmenjavi na UM FVV. O morebitnih izjemah in izvajanju predmeta, ko so prijavljeni manj kot trije
$tudenti, na predlog koordinatorja Erasmus/ECTS odlo&a dekan fakultete.

22. ¢len
(objava nabora predmetov v angleskem jeziku)

Senat UM FVV do konca februarja tekofega leta sprejme seznam predmetov, ki se bodo v naslednjem
tudijskem letu izvajali v angle$kem jeziku. Seznam se objavi na spletni strani fakultete in o naboru
predmetov obvesti partnerske institucije. Studenti tujih institucij lahko izberejo samo tako razpisane
predmete, razen ¢e se ravnajo po dolocbah 20. lena tega pravilnika.

23. ¢len
(prijava Studentov tujih institucij za izmenjavo na UM FVV)

Studenti tujih institucij se za izmenjavo na UM FVV prijavijo preko spletne strani UM, kjer je v angle3Cini
opisan tudi celoten postopek prijave (»Admission Procedure«).

Sluzba za mednarodno in meduniverzitetno sodelovanje UM poslje popolne prijave na UM FVV. Ko
étudenti na izmenjavi opravijo finalni izbor predmetov na UM FVV, koordinator Erasmus/ECTS na zaletku
semestra obvesti nosilce predmetov in referat, koliko tujih $tudentov je prijavijenih na posamezen
predmet. Nosilci se v sodelovanju z referatom za $tudentske zadeve dogovorijo o urniku in nacinu izvedbe
predmetov za tekoCi semester.
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24, Elen
(vpis Studentov tujih institucij na izmenjavi na UM FVV in priznanje obveznosti in trajanja mobilnosti)

Pred prihodom 3tudentov s tujih institucij iz Mednarodne pisarne UM koordinatorju Erasmus/ECTS
posredujejo:

»Studijski sporazum/Learning Agreementx,

nabor predmetov, ki jih je Student predhodno izbral, da jih bo opravil na UM FVV,

obrazec »Prijava tujega Studenta« (ObrMS-1).

Ob prihodu Studentov referat v mednarodno pisarno dostavi »Prijavnice na izpit/Examination Report«
(Obrims-3) v anglescini, ki jih bo potreboval Student.

Referat po prihodu Studenta na UM FVV uredi vpis — potrdi se »Vpisni list/Enrolment Sheet« (QbrMS-6),
Student dobi vpisno 3tevilko in ostalo dokumentacijo. Student na vpis v referat prinese tudi potni list.

Po koncanih predavanjih in izpitih nosilci predmetov v referat oddajo ocene, vpisane na obrazec
»Prijavnica na izpit/Examination Report« (ObrMS-3), referat pa pripravi »Potrdilo o opravijenih
izpitih/Transcript of Records« (ObrMS-5), ki §tudentu sluZi kot dokument, namenjen uporabi na matiéni
fakulteti.

Po zaklju€enem izobraZevanju tujih Studentov profesorji v referat oddajo obrazec »Poroéilo predavatelja
o izvedbi predmeta za tuje Studente« (ObrMS-7).

Cas trajanja izmenjave tujega $tudenta na UM FVV se dolo&i tako, da se ob prihodu zabele#i datum
zaCetka izmenjave za posameznega Studenta, ob odhodu pa mora $tudent osebno na UM FVV podpisati
in prevzeti dokument o zakljuéku izmenjave.

25. ¢len
(mednarodna mobilnost z namenom opravljanja prakse oziroma usposabljanja na UM FVV)

Tujim Studentom je opravljanje prakse oz. usposabljanja na UM FVV omogoceno le v primerih, ko je za
takdno sodelovanje izkazan interes nosilcev predmetov oz. raziskovalcev UM FVV. Pobudo za takéno
mobilnost z namenom izvajanja prakse poda nosilec predmeta oz. raziskovalec na UM FVV, ki kasneje
prevzame vlogo mentorja tujega Studenta na praksi oz. usposabljanju na UM FVV. Predlog za sodelovanje
mora vsebovati podatke o Studentu, ki Zeli priti na opravljanje prakse oz. usposabljanje, ter opis in naért
dela. O pobudi na predlog prodekana, pristojnega za mednarodno sodelovanje, odlo¢a dekan UM FVV, ki
pritem uposteva tehnicne, ekonomske in prostorske zmoZnosti UM FVV. Pred zaéetkom opravljanja prakse
oz. usposabljanja je treba podpisati pogodbo o izvajanju prakse.

26. clen
(mednarodna mobilnost tudentov tujih institucij z namenom
kratkotrajnih Studijskih obiskov na UM FVV)

UM FVV lahko gosti Studente tujih institucij na kratkotrajnih $tudijskih obiskih. Pred izvedbo $tudijskega
obiska mora tuja institucija vloZiti pro3njo, ki vkljutuje podatke o vsebini obiska, priakovani vlogi in
podpori UM FVV ter finangni oceni stroSkov UM FVV. Vloga mora biti vloZena pri prodekanu, pristojnem
za podrocje mednarodnega sodelovanja, vsaj 3 mesece pred naértovanim obiskom. V primeru veljega
Stevila pobud tujih institucij za izvedbo 3tudijskih obiskov na UM FVV Komisija za mednarodno sodelovanje
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UM FVV oblikuje seznam prioritet. O smiselnosti izvedbe obiska odlo¢a dekan UM FVV, ki pri tem upo3teva
tehni¢ne, ekonomske, prostorske zmoZznosti UM FVV, kot tudi sodelovanje s tujo institucijo.

27. ¢len
(konéne dolocbe)

Ta pravilnik stopi v veljavo z dnem potrditve na Senatu UM FVV. Pravilnik se objavi na intranetni strani in
spletni strani UM FVV.

Z dnem veljavnosti tega pravilnika preneha veljati dosedanji Pravilnik o mednarodni mobilnosti Studentov
na Fakulteti za varnostne vede §t. 11/1272-09 z dne 10. 11. 20089.

Stevilka: 012/2022-1372 lzr. prof. dr.
Datum: 21.12. 2022 dekdn
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Obrazci:

- ObrMS-1 (Prijava tujega Studenta)

- ObrMS-2 (Potrdilo o vpisu/Confirmation of Enralment)

- 0ObrMS-3 (Prijavnica na izpit za tujega Studenta/Examination Report)

- ObrMS-4 (Priznanje izpitov na UM FVV)

- ObrMSs-5 (Potrdilo o opravljenih izpitih /Erasmus Transcript of Records)
- ObrMSs-6 (Vpisni list/Enrolment Sheet)

- 0brMS-7 (Porotilo predavatelja o izvedhi predmeta za tuje Studente)
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